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Tohsil
programiarinin

6lciilir. Tabii ki, tahsil va elm universal anlayiglar va genis sahalar kimi

6ziinda coxlu alt-anlayislari ve alt-sahalari ehtiva edir. Yani, tahsil ham da
coxaspekli ictimai vo sosial miinasibatlarin, elm isa texniki taraqqinin, intellek-
tual camiyyatin idraki va madani saviyyasinin indikatorudur.

Toahsil comiyyatdaki inkisaf miihitini va magsadlari miiayyan edib onu lazimi
istigamata aparan asl lokomotiv, stabil va dayanaqli inkisafa gedan yoldur. Bu
yolda camiyyatin qarsisinda konkret magsadlar va catilasi hadaflar durur. istani-
lan tahsil pillasi va saviyyasi i¢iin tadris programlarinin konkret magsadlari va
hadaflari dévlat ve hékumat tarafindan tesdiq olunmus ganunvericilik aktlari il
miiayyan edilir.

Magsad va hadaflar miiayyan olunmagla yanasi, onlari daf etmali olan tahsil
istirakgilar amili ortaya cixir. Oyraden va dyrenan, tehsil prosesi istirakeilan kim-
dir? Tahsilda Himayadarlar va ya Ekspertlar institutlari formalagibmi? ictimai Su-
ranin bu sahaya cavabdeh icra orqanlari ila emakdasliq saviyyasi hansi meyarlar-
la él¢iiliir? Bu institutlarin ictimai raya tasir mexanizmlari varmi? Tahsil idaraci-

i stanilan camiyyatin inkisaf saviyyasi buradaki tahsilin va elmin inkisafi il

il pronlem|

Son zamanlar daha ¢ox xarici tocriibo-
den, xaricda tohsilden, beynalxalq amekdas-
liq planlarindan danismali olurug. Bu, oldug-
ca tobii bir haldir. Bununla bels, son iki onil-
lik arzinde bu istiqametds olde etdiyimiz
“gazanc”n tohsilimize gotirdiyi dividendle-
rin Olgiilmesi, yerli universitetlorin inkisaf
modelleri, onlarin 6lkenin dayaniql inkisafi-
na veracayi xeyir, tohsil vo elmi foaliyyotlor-
lo yanagi, ali tohsil miiessisalarinin (ATM)
ticlincl missiyasini formalagdiran ve miiasir
dovr {igiin oldugca vacib sayilan meqsadlarin
miioyyen edilmesi mithiim gertdir. Yerli
ATM-lorin dostoklonmesi, méveud filialla-
rin nozdinde regionlarda yeni universitetlorin
yaradilmast vo ya bazi paytaxt universitetlo-
rinin regionlara kdgiiriilmasi ilo yanagi, “Ali
tohsil haqqinda Qanun”da ATM-lerin {igiin-
cii missiyasinmn meqsadlarine xidmet edacak
mexanizmlarin miiayyen olunmasi miihiim
amildir. Bu tedbirlerin altinda tekce miite-
xassis hazirligi programlarinin icrasmin dur-
madigmi anlamagla, regionlarda elm ve toh-
silin, madeniyyatin, senayenin, miivafiq inf-
rastrukturlarim, xidmatlar sobekesinin genis-
lonmasi, biitiin tiplerden olan tohsil vo elm
merkezlerinin regionlardaki universitetlarin
otrafinda birlosmosi imkanlar1 nozerden ke-
¢irilmasi, bu fealiyyatlare mohz xaricde toh-
sil almig gonclorin colbine caligiimas
meqsademiivafiqdir. Genclori xaricde tohsi-
la gondermakla yanas, acnabi miitexassisler
calb olunmagla daha ¢ox ali mektabi, talaba
vo todgiqateini ohate etmaya tistiinlik verilo
biler. Umumiyytle, dovlat ali mekteblarinin
biidcaden maliyyalosme imkanlarima yeni-
don baxilmasi, xisusen do ATM-lorde dar
Vo strateji ixtisaslarda miitoxassis hazirhgn
programlart iizrs biidce yerlarinin artiriimast
miizakire oluna bilar.

Son iki ilo yaxin dovr bizi informasiya-
kommunikasiya texnologiyalarindan seme-
roli istifadoye vadar etdi. Masafaden telim
sahosindoki geriliyin aradan qaldinlmasinda
ciddi addimlar atildi. [KT-nin imkanlarindan
yararlanma saviyyesi yiiksaldi. Tadris miios-
sisalorimiz tam distant vo hibrid tedris for-
malarmda calismaqgla miixtelif platformalar-
da tadris resurslarinin idars ve istifade olun-
mast imkanlarini genislondirdiler. Hazirda
Tohsil Nazirliyinin xatti ilo orta ve ali tehsil
sistemlarinin effektiv elektron idare olunma-
st sistemlori movcuddur ki, bu da yuxarida
vurguladigimiz meselslorin helli {igiin vacib
sortdir.

Maqalenin giris hissesinde toxunulan
mosololarin dairasini genislondirmak niyye-
tinde deyilik, ¢iinki sistem o qader genis, ya-
nagmalar va secimlor o gader forglidir ki,
burada soylenilen istenilen fikir ve verilon
resept miizakire obyekti ola bilar. Osas ha-
dofden vo qoyulan problemin halli ilo bagh
miigahide ve tokliflorden diqgeti yaymdira
bilorik. Bununla belo, miisahido ve tocriibo
ilo bolismemayi, alternativ yollarin gosteril-
memasini maqbul hesab etmirik. Hazirda
tadris programlarmm (standartlarmm) icra-
sinda Gizlagdiyimiz dil problemini de yeni el-
mi-metodiki yanagmaya ve elmi diskursa
chtiyaci olan aktual mesele hesab edirik.

Bu giin globallasma ve inteqrasiya me-
yillori, madeniyyatlorarast Ginsiyyat, eloca
do miisterak todris programlarmin icrasi
tohsil miiassisalorinde bilingval va poli-
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linqval miihit formalagdirir. Maktabagader
vo umumi tohsil saviyyelerinde bu mihitin
formalagmasini sertlondiren cehatlar v to-
loblar barada ¢ox danisilib. Yeni ana dili ile
yanagi, moaktebagader ve iimumtehsil
miiassiselorinde tus vo ingilis dillerinde
tohsil alan usaq ve genclerin say1 kifayet
qoderdir. Fikrimizea, cari todris ilinden
baslayaraq, telim diger dillerde aparilan si-
nif vo mektablarda bir-iki fonnin dovlet di-
linds todrisi vo bu fonne ayrilan saatlarin
artirilmasi moaktablerimizde bilingval ve
polilingval mithitin formalagmast iigiin yax-
st baglangic kimi qiymatlondirile biler. Bu
vaziyyet ham do tadris acnabi dillards apa-
rilan siniflorde texniki, tobiot vo ictimai
fonlar iizre miiellim catismazlig1 problemi-
nin halline xidmet edar. Lakin todris saatla-
11 artirilmig ve ndvbati illorde artiriimasina
imid  besladiyimiz dovlet dilinin tedris
standartlarmin (fonn kurikulumu) yeniden
islonilmesi maqbuldur. Dovlat dili iizra tod-
ris programinda (fonn kurikulumunda) dil-
danisiq v yaz1 vardislarinin agilanmasi, gi-
faht va yazili nitqin inkisafi, tehliletma ba-
cariginin v mantiqi tefokkiiriin formalagdi-
rilmasi figiin taleblerin ohate olunmasi,
dovlet dilinin tedrisi tizre fonnin Azarbay-
can tarixi, cografiyasi, folklor vo adabiyya-
t1, musiqisi ve sair fonn ve kurslarla inteqra-
siyast  imkanlarmin  geniglondirilmasi
faydali olardi. Qeyd etmeliyik ki, imumi
tohsilde bilinqval ve polilingval telim mo-
dellorinin totbiqi tohsil standartlarmin ve
tadris resurslarmin yeniden yaradilmasina,
imumiyyatle, mokteb programlarmm mez-
mununun deyisdirilmesine, yeni tolim real-
liglarmin formalasmasia gatirib ¢ixaracag.
Aydindir ki, boyiimokde olan nesli multi-
kultural dayarler ve tolerantliq ruhunda tor-
biye eden Azerbaycan moktabi 6lke Kons-
titusiyasmin, “Tohsil haqqinda Qanun”un
tosbit etdiyi hiiquglart tomin etmelidir. Bii-
tin hallarda dovlet dilinin, milli-medeni
dayarlerin agilanmasi, milli siiur ve tefok-
kiiriin formalasdirimasi, gdsterilon milli
realliglarin bogari deyerlar sistemine inteq-
rasiya edilmasi tolimin mezmununda yer al-
malidir, Fikrimizca, bu zaman Milli Kvalifi-
kasiyalar Cergivesinde (MKC) soviyye
deskriptorlarina (tosvira) yanasma dayis-
molidir. Yeni, 1-ci saviyyade “Bilik ve an-
lama”, “Bacariglar” bélmelerinde ddvlet
dili barada “ilkin bilikler” yox, “ilkin bilik-
lor, danigiq bacariglari ve verdisleri”, “bir
xarici dilde sada linsiyyet bacariglarint nii-
mayig etdirir” ifadesinin avvaline “ddvlat
dilinde sarbast sifahi ve yazili nitq verdisle-
11” ifadesi elave edilmeli, 2-ci vo 3-cii so-
viyyalerda do ddvlat dili amili vurgulanma-
lidir. Bu, 6lke vetendaginin hansi dilds toh-
sil almasindan asili olmayaraq, émiirboyu
tohsil saviyysalerinde qirmizi xatle kegmali-
dir. Elmi mezmunun, anlayislarin ve natice-
lorin dovlet diline gatirilmesi baximindan
hatta 8-ci saviyyade do bu, vacibdir. Yeni
8-ci saviyyade “Bacariglar” bolmasinde
“pesokar miizakirelorde sifahi vo yazil go-
kilde istirak ede... bilir” ifadesine “dovlet
dilinde ve an azi bir xarici dilde” sozlerini
alava etmak maqsadeuygundur.

Hazirda dil amili MKC iizro milayyen
olunmus 6-c1 seviyyada, yoni ali tehsilin ba-
kalavriat saviyyasinde miiayyen masalalera
aydinliq gatirmayi telob edir.

Masalanin magzi. Azerbaycanda ali
moktablera tolebe gobulu ti¢ dilde aparilir:
Azorbaycan, rus ve ingilis. Asagida sadala-
yacagimiz ixtisaslara ise telobe qobulu Azer-
baycan ve rus bolmaleri iizre hayata kegirilir.
Bas MKC-nin 6-c1 saviyya iigiin miiayyan
etdiyi “mazun pesesi lizro pesokar foaliyyeti
dovlat dilinda v an az1 bir xarici dilde” icra

Aktual
masaalo

lori onilliklarla formalagmig milli anana va

barada
qgeydlar

etmayi bacarmalidir tolobi neca gdzlonilir?
Va ya neco gozlonilmelidir?

Problemin qoyulusu. Ali tohsilin baka-
lavriat seviyyesinde ixtisaslarin tesnifatinda
“Tohsil” vo “Humanitar vo sosial elmlar”
bolmslerine daxil olan “Xarici dil miisllimli-
yi (diller iizra)”, “Dil v adebiyyat (diller
lizre)”, “Tarclime (diller {izrs)”, “Regionsii-
nasliq (6lkaler iizre)” ixtisaslara qebul olun-
mug va bu todris programlarin bitirmis me-
zunlarin ixtisas iizre bilik ve anlama, bacarig,
miistaqillik vo masuliyyat keyfiyyotlari neco
formalagir ve teleb edilon kompetensiyalar
neca alda olunur?

MKC, ixtisaslar {izre tedris programla-
rindak (standartlarindaki) Peso tolim netico-
lori (PTN) ve Fenler iizro tolim naticalari
(FTN) todris dili ilo ixtisas dili arasindaki
miitenasibliyi temin edib, sonda menimseni-
lon dil, adebiyyat, 6lke iizre miitoxassis ye-
tigdirmaye ve bu miitexessisin har iki dilds
miivafiq kompetensiyalara malik olmasina vo
ali tohsilin sonrak1 saviyyalarinde de miivef-
foqiyyet qazanmaga imkan verirmi?

Problemin hallinin aktualligi. Gosterilen
ixtisaslara taleba qobulu asasen dovlat dilin-
do hoyata kegirilir. Bu ixtisaslari segon bezi
abituriyentlorin xarici dil bilikleri (ingilis dili
va olduqgca az sayda mektableri bitiren me-
zunlarm alman va fransiz dili istisna olun-
maqla) oksar hallarda asag1 seviyyads olur
vo onlar ixtisas dilini, torctime edocoklori di-
li, miitoxossisi olacaglari lkeni dil bazast ol-
madan menimsemeyae baglayirlar, MKC-nin
6-ci soviyya {iciin miloyyen etdiyi “foaliyyot
va ya tohsil sahasi ilo bagli mesaleleri Azer-
baycan v an az1 bir xarici dilde sifahi ve ya-
z1l1 sokilds izah edir, hamginin pesekar mii-
zakirolorde istirak eda bilir” tolobden ¢ixis
etsok, “on azi bir xarici dilde” ifadesinin
mohz ixtisas dili vo ya lkesinin diline aid
oldugu anlagilir. Demali, bilinqval tolim mii-
hitini formalagdiran, pese ve fonler iizre to-
lim naticalorini motivlesdiron mezmun axta-
nislart {igiin miivafiq telim-tocriibe modelinin
yaradilmast maselosi aktualliq kasb edir.

Bilingval telim-tocriibs modelini, todris
qrafikini ve miihitini formalagdiran amiller
v kompetensiyalar niye yaranmir? Burada
yuxarida sadalanan “Xarici dil miiellimliyi
(dillar tizra)”, “Dil ve adebiyyat miiellimliyi
(diller tizra)”, “Filologiya (dil ve adebiyyat
gostarilmekla)”, “Torciime (diller iizra)”,
“Regiongiinashq (6lkelar {izra)” ixtisaslari
nozords tutulur.

Umumi tohsil programlarinin icrast dv-
lotin vo bu sahoye mesul icra orqaninin ne-
zaratindadir. Yeni kadr secimi (MIQ imta-
hanlart vasitesils), tedris resurslarmmn yara-
dilmast (sagirdlar ticlin derslikler ve miial-
limlar {igiin metodiki vesaitler), imumi orta
tohsilda calisan pedaqoji, tedrise yardime1 va
inzibati heyatin amekhaqlarinm vahid tariflor
tizro dovlet biidcesinden ddenilmesi, mok-
toblorin tochizati, sagird gebulu ve yerlasdi-
rilmesi vo sair mosololorlo bagli elektron
idareetm sistemlarinin totbigi ve bu kimi di-
gar taskili maselalori vurgulamagq istayirik.

Ali tohsilde tam bagqa menzere mov-
cuddur. Diizdiir, biz hamimiz ali tohsil miios-
sisolorinin miistoqilliyi ideyasmin torafdari
kimi ATM-lerimizin tam bagqa miistovilor-
do, beynalxalq reytinglerde, hem de comiy-

yotimizde forgli qiyafede goriinmesi arzusu
ilo ¢aligiriq. Ominik ki, gobulunu gozladiyi-
miz “Ali tohsil haqqinda Qanun” arzularimi-
zin gercoklasmasine xidmat edacek. Bu ya-
zim bugiinki tahsil sistemimizda olduqca ak-
tual gordiiyliimiiz tohsil programlarinm dil
problemi ilo bagli miizakirenin agilmast
mogsadile redaksiyaya toqdim etmisik.

Ali tohsil iscilori yaxst anlayirlar ki, dil
problemi ham do tedris programlarinin her
bes ildan bir dayismasi ile six baglidir. Haf-
tolik auditoriya saatlarmin getdikca azalmast
va tohsilalanlar {igiin daha cox auditoriya-
dankenar faaliyyatin planlagdiriimast stan-
dartlar {izro xarici dilin, xiisusen do ixtisas
dili kimi sifirdan menimsadilmasine problem
yaradr,

Tadris ve ixtisas dilleri arasinda optimal
miitonasibliys ve miinasibatlore nail olmag,
real bilingval tedris miihiti formalagdirmaq
ticin miizakire olunan ixtisaslarda todris dili
va ixtisas dili anlayiglarmin xarakteristikasint
miiayyan etmaliyik. Bu, tokca tadris prog-
ramlari ve real todris planlart ile teqdim olu-
nan anlayislar kimi deyil, hom do ikidilli sox-
si formalagdira bilen cohatler kompleksi kimi
basa diisiilmalidir. Aydindir ki, azerbaycanli
telaba ingilis, rus, ¢ex, polyak, yunan, yapon
va sair dillori menimsayarkan o, buna mak-
tobde tohsil aldig1 dil vasitesilo nail olur.
Amma xarici dillerin dyredilmesinde forgli
metodika ve yanagmalar da moveuddur. Xii-
susiloe do acnabilerin yeni dili menimsemasi
(tobii ki, daha ¢ox ixtisas tizre materiallarin
Oyradilmasi {igiin) zamant vasitagi dilden
imtina olunmast va ya passiv istifade yanas-
mast genis totbiq olunur. Bu yanagma daha
cox texniki, tobiat ve tibb saholeri tizre ali
tohsil almaq niyyetinds olan acnabiler {iiin
todrisdo tatbiq edilir. Bu zaman tadris (dil
bolmasi) va ixtisas dillari anlayislari aktual-
liq kesb elomir, onlar {ist-iiste disiir. Terafi-
mizden miizakire edilen filoloji ve humanitar
ixtisaslarda ise dil amili daha genig anlamda
qobul edilir. Burada dil vahidleri, paradiqma-
lar, matnlar, dil ve madeniyyat kontekstlari,
kulturoloji, sosioloji, iqtisadi ve sair amillor
do ortaya ¢ir. Fikrimizes, torafimizden
qeyd edilen ixtisaslar iizre tolobe gebulu si-
farisinde “tadris dili” yerinds tokca tolaba-
nin orta moktobi bitirdiyi dil yox, hem do ix-
tisasa yiyalanacayi dilin qeyd edilmasi tohsil
programinin icrasi realliglarma daha uygun-
dur. Masolen, orta moktobi dovlot dilindo bi-
tiran abituriyentlor ficin “Xarici dil miiol-
limliyi (alman dili izre)”, “Torciime (gex di-
li)”, “Regionstinasliq (Rusiya)” ixtisaslarinda
(ixtisaslagmalarmda) todris dilinin Azarbay-
can vo miivafiq olaraq, alman, cex, rus dilla-
ri gostorilmasi magsedauygundur. Bu, ixtisas
fonlori tizra tohsilalanlarm bilik ve bacarigla-
mnm - qiymetlendirilmesi meyarlarma ve
MKC ile milayyen olunan kompetensiyalara
cavab verir.

Bu maqsadle miitexassis hazirligi prog-
ramlarinda “tedris dili” ve “ixtisas dili” anla-
yislarint vo tadris programlarinm icrasinda
onlarin yerini milayyon edon cahatlori ayird
etsak, tadris prosesinda istifade olunan dills-
rin interqasiyasi mesalasine do aydinliq geti-
rorik. Vurgulamaliyiq ki, todris planlart ve
todris qrafikleri fakiiltelarin nezdindeki ixti-
sas kafedralarmm, universitetin elmi-metodi-

praktikani xarici tacriibadan bahralenmak-
Ia miiasir yanagma va meyillars integrasi-
ya eda bilirlormi? Daha dogrusu, bunun
tadris-tagkilati, elmi-metodiki asasi, konk-
ret meyar va hadaflari varmi, varsa da han-
sI saviyyada tatbiq edilir?

ki ve ya todris-metodiki suralarmin istiraki
ilo elo tortib olunmalidir ki, ilk ti¢ todris se-
mestrinds “tadris dili” vo “ixtisas dili” ara-
sinda paritet gozlanilsin. Eyni zamanda i
todris semestri srzinde xarici dilin menimse-
nilmesi tizre biitiin standartlar ehato olunsun,
yani esidib-anlama, oxu, sifahi vo yazili nitq
vordigleri, qrammatik minimum menimse-
nilsin. Bu zaman ixtisas kafedralarmimn asas
vozifesi fonlorin telim neticalerine omel
edilmekls adaptasiya olunmus tadris mate-
riallarinin ve matnlarin hazirlanmasidir. Son-
raki dord tedris semestri ixtisas izre nozori
fonlarin, praktik verdislerin ve bacariglarin
menimsonilmesine istiqamatlondirilir, ixti-
sas dili amili 6n plana kegir. Yoni sifahi vo
yazili nitqin ixtisasin mozmununa vo golacek
pesakar foaliyyate uygun inkisafi ve zengin-
losdirilmasi tigiin ixtisas dilinds olkenin ade-
biyyati, madeniyyati, tarixi, cografiyast, si-
yasi-iqtisadi xiisusiyyatleri, flora ve faunast
vo s. barade molumatlar toplamag, onlart
tohlil ve teqdim etmoak bacani formalagdiri-
lir. Bozi universitetlorimizdo konkret dillor
va Olkaler lizre “Kulturologiya”, “Linqvo-
kulturologiya”, “Olkesiinashq” ve bu kimi
adlar altinda yaradilan tedris resurslarmnin bu
mogsadle hazirlandigmi qeyd etmeliyik. To-
lim ixtisas dilinde aparilmagla yanast, MKC-
nin bakalavrlar tigiin milayyan etdiyi “foaliy-
yot vo ya tohsil sahesi ilo bagli meselelori
Azarbaycan ve an azi bir xarici dilds sifahi
vo yazili sokilds izah edir, hemginin pegokar
miizakirslorda istirak edo bilir” talebi fonle-
rin tolim neticolorinin qiymatlendirilmasi
lizro meyarlarda oks olunur. Tabii ki, ATM-
lor 6z ixtisaslarmnin spesifikasindan ¢ixis ede-
rok, Elmi Suranin gorart ilo “Kredit sistemi
ilo tolebalerin biliyinin qiymetlendirilmesi
barade osasnamo”doki meyarlara miivafiq
olaveler edo bilorler. Fikrimizca, 2008-ci il-
do gobul olunmus bu esasnamaye onsuz da
dayisiklikler etmayin zamani yetigdiyinden
yuxaridaki geyd de orada exz oluna biler.
Yeni todris standartlart tosdiq olundug-
dan sonra istehsalat ve pedaqoji tecriibenin
toskili ilo bagh miizakirslor bitmadiyinden
tadris programi iizre son - sakkizinci semest-
10 tosadiif edon ixtisas {izra tocriibenin mehz
MKC-nin 6-c1 seviyya iizro deskriptorlara,
osasan do terafimizden vurgulanan telebe
uygun kegirilmasini de vacib hesab edirik.
Yuxarida sdylonilen fikirlori fimumileg-
direrak, sonda bazi maqamlar tizerinde xi-
susi olaraq dayanmaga ehtiyac duyuruq:
1)miizakirs edilen ixtisaslar {izro miitoxassis
hazirlig1 programi ve prosesinds dil proble-
mini hell etmaden, optimal bilingval telim
miihiti yaratmadan pese ve fonn telim neti-
colering, MKC-nin ali tehsilin saviyyeleri
lizro miioyyen edilon kompetensiyalara nail
olmaq miimkiinsiiz griiniir; 2)optimal bi-
linqval tolim mithitinin yaradilmast tigiin sa-
dalanan ixtisaslarda todris aparan elmi-peda-
qoji heyatda yiiksak hazirligh, yoni elmi do-
race v adlara malik misllimler stiinlik
togkil etmoli vo bu ixtisaslarda tolob edilon
todris resurslart tominatint hayata kegirmeye
qadir olmalidir; 3)tedris programlarinin icra-
st ikili diplom layihalari, miibadile program-
lar, ixtisas dili vo dlkesinde yay mektabi,
stajirovka, istehsalat tacriibasi, dil saviyyale-
i lizro kurslar vo sertifikatlasma kimi todbir-
lorlo miisayiot olunmalidir; 4) gliniimiiziin
tolebina uygun olaraq, universitetlorimiz elm
va tohsil istiqametleri ilo mehdudlagmaya-
raq, Ozlerinin tigiincti missiyast barada ciddi
diisinmali, olkenin miixtalif geharlerinde
foaliyyat gostaren ali mektoblarimiz ve on-
larm filiallar1 genis todris-elm-istehsalat,
elm-tohsil-xidmetler-inkliiziv yanagma-so-
sial va ictimai miinasibatler ve sair torefleri
ohate edon, 0ziine yerli emok bazart istirak-
¢ilarmi calb ve inteqrasiya ede bilen merkez-
lara gevrilmalidirler; 5) gdstarilon masels vo
moqamlarin miizakirede olan “Ali tohsil
haqqinda Qanun” layihasinds bu ve ya diger
formada eksini tapmasini arzulayirig.



